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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano

1622 05/05/2021
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung 105/

OGGETTO/BETREFF:

PROCEDURA NEGOZIATA CON UN OPERATORE ECONOMICO (AFFIDAMENTO DIRETTO) PER
L'INCARICO DI COORDINATORE PER LA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE ED ASSISTENZA
ALLA DIREZIONE LAVORI E CONTABILITA PER LA MANUTENZIONE STRAORDINARIA DI PONTE
CAMPIGLIO - CIG ZCD2CDD2BE - CUP I57H19000260004 - APPROVAZIONE INTEGRAZIONE DI
INCARICO ALL'ING. CHRISTIAN ALDERUCCI DI BOLZANO CON CONTESTUALE IMPEGNO DI
SPESA € 672,07 (4% CNPAIA E IVA 22% ESCLUSA)

VERHANDLUNGSVERFAHREN MIT EINEM WIRTSCHAFTSTEILNEHMER (DIREKTE VERGABE) FUR
DIE BERUFLICHE LEISTUNG FUR DIE SICHERHEITSKOORDINIERUNG IN DER
AUSFUHRUNGSPHASE DER ARBEITEN UND ALS BAUSTELLEASSISTENT UND DER ABRECHNUNG
DER ARBEITEN FUR DIE AUSSERORDENTLICHE INSTANDHALTUG DER KAMPILLER BRUCKE -
CIG ZCD2CDD2BE - CUP I57H19000260004 - GENEHMIGUNG DER AUFNAHME DER
ZUORDNUNG AN DEN ING. CHRISTIAN ALDERUCCI AUS BOZEN MIT GLEICHZEITIGER
VERBUCHUNG DER KOSTEN € 672,07 (OHNE 4% BEITRAGE UND 22% MWST.)



Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
620 del 30.09.2020 con la quale e stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2021-2023;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 95 del 22.12.2020 con la quale & stato
approvato I'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per gli
esercizi finanziari 2021-2023;

Premesso che il Consiglio comunale con
delibera n. 96 del 29.12.2020 immediatamente
esecutiva ha approvato il bilancio di previsione
per |'esercizio finanziario 2021-2023;

Che con delibera di Giunta n. 4 del 18.01.2021
e stato approvato il Piano Esecutivo di Gestione
(PEG) per gli anni
2021/2023 (parte finanziaria).

Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
257 del 25.05.2020 recante “"BILANCIO 2020 -
2022 - APPROVAZIONE DEL PIANO ESECUTIVO
DI GESTIONE (PEG) - PIANO DETTAGLIATO
DEGLI OBIETTIVI GESTIONALI” con la quale &
stato approvato il piano dettagliato degli
obiettivi gestionali per il triennio 2020-2022;

visto I'art. 36 del DPGR 01 febbraio 2005 n. 3/L
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

visto il vigente Regolamento di Organizzazione
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n.98/48221 del 02.12.2003;

visto il vigente Regolamento di Contabilita
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 94 del 21.12.2017 e successive
modifiche ed integrazioni;

vista la deliberazione di Giunta Comunale n.
410 del 15.06.2015 e le successive modifiche
ed integrazioni, con la quale viene operata una
dettagliata individuazione degli atti devoluti o
delegati alla competenza dei dirigenti;

Vista la determinazione dirigenziale n. 1441
del 09/04/2020 della Ripartizione 6 con la
quale il Direttore della Ripartizione dr. Ing.
Mario Begher provvede all’assegnazione del
PEG, alla nomina ai sensi dell’art. 4 del
“Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”, dell’art. 6 della L.P. 17.12.2015 n.
16 rispettivamente dell’art. 31 del D.Lgs. n.
50/2016, per quanto compatibile e dell’art. 16
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Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 620 vom 30.09.2020,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument flir die Haushaltsjahre
2021-2023 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 95 vom
22.12.2020, mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fir die Haushaltsjahre
2020-2022 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren  Beschluss Nr. 96 vom
29.12.2020, mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag fiir die Geschéftsjahre
2021-2023 genehmigt hat.

mit Stadtratsbeschluss Nr. 4 vom 18.01.2021
wurde der Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir die
Jahre 2021-2023 (finanzieller Teil) genehmigt

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 257 vom 25.05.2020
betreffend "“HAUSHALT 2020 - 2022 -
GENEHMIGUNG DES HAUSHALTSVOLLZUGS-
PLANS (HVP) - DETAILLIERTER PLAN DER
ZIELVORGABEN”, mit welchem der detaillierte
Plan der Zielvorgaben fiir den Zeitraum 2020-
2022 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in Art. 36 des
DPRA Nr. 3/L vom 01. Februar 2005, der den
Inhalt der leitenden Funktionen feststellte.

Es wurde Einsicht genommen in die
Organisationsordnung, welche mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom
02.12.2003 genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die
Buchhaltungsordnung, welche mit in geltender
Fassung Gemeinderatsbeschluss Nr. 94 vom
22.12.2017 genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 410 vom 15.06.2015
i.g.F., mit dem die Verfahren festgestellt
werden, die in den Zustandigkeitsbereich der
leitenden Beamten fallen oder diesen
Ubertragen werden.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfligung
des leitenden Beamten der Abteilung Nr. 1441
vom 09/04/2020, kraft welcher der Direktor
der Abteilung 6 Dr. Ing. Mario Begher - die
HVP-Zuweisung vornimmt, im Sinne vom Art.
4 der ,Gemeindeverordnung (Uber das
Vertragswesen", vom Art. 6 des L.G. Nr. 16
vom 17.12.2015, vom Art. 31 des GvD Nr.
50/2016, sofern vereinbar, und von Art. 16
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del D.M. 7 marzo 2018, n. 49 quale
Responsabile Unico del Procedimento in via
generale ed esercita il potere di delega ai sensi
del IV comma dell'art. 22 del vigente
Regolamento di Organizzazione;

Visti:

la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e ss.mm.ii.
"Disposizioni sugli appalti pubblici”;

il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito detto
anche ,Codice");

la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento amministrativo e
del diritto di  accesso ai  documenti
amministrativi”;

il vigente "Regolamento comunale per la
disciplina  dei  Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3 del
25.01.2018;

il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii. Testo
Unico Sicurezza sul Lavoro “Attuazione di tutela
della salute e della sicurezza nei Iluoghi di
lavoro”;

il Decreto ministeriale 17 giugno 2016
“Approvazione delle tabelle dei corrispettivi
commisurati al livello qualitativo delle
prestazioni di progettazione adottato ai
sensi dell'articolo 24, comma 8, del
decreto legislativo n. 50 del 2016"
(16A05398 - GU n. 174 del 27-7-2016)+

la Delibera della Giunta Provinciale di
Bolzano n. 1308/2014 “ Capitolato
prestazionale per conferimento di incarichi
di progettazione...”

Premesso che con Delibera di Giunta n. 682 del

25/11/2019 e stato approvato e finanziato
MANUTENZIONE
STRAORDINARIA DI PONTE CAMPIGLIO;

I'intervento di

Che con determinazione dirigenziale n. 1882
del 18/05/2020 lincarico di cui all'oggetto &
stato affidato all'ing. Christian Alderucci di

Bolzano per un importo di Euro 14.800,56 (4%

Determina n./Verfiigung Nr.1622/2021

des M.D. Nr. 49 vom 7. Mérz 2018 als einziger
Verfahrensverantwortlicher in  allgemeiner
Hinsicht ernannt und die Ubertragungsbefugnis
geman Art. 22 Abs. 4 der
Organisationsordnung wahrnimmt.

Gesehen:

Mit

das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
~Bestimmungen liber die offentliche
Auftragsvergabe", i.g.F.,

das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“"Gesetzbuch (ber 6éffentliche Auftrdage" (in der
Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F.,

das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und des
Rechts auf Zugang zu Verwaltungsunterlagen®
in geltender Fassung,

die geltende ,Gemeindeverordnung lber das
Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
betreffend die “"Attuazione di tutela della salute
e della sicurezza nei luoghi di lavoro” in
geltender Fassung.

das Ministerialdekret vom 17 Juni
“Approvazione delle tabelle dei
corrispettivi commisurati  al  livello
qualitativo delle prestazioni di
progettazione adottato ai sensi
dell'articolo 24, comma 8, del decreto
legislativo n. 50 del 2016” (16A05398- GU
n. 174 del 27-7-2016);

den Beschluss der Landesregierung der
Autonome Provinz Bozen Nr. 1308/2014

2016

J~Vertragsbedingungen flr
Projektierung.[...]".
Beschluss des Rates Nr. 682 vom

25/11/2019 wurde DEN EINGRIFF FUR DIE
AUSSERORDENTLICHE INSTANDHALTUNG DER
KAMPILLER BRUCKE genehmigt und finanziert.

Dass mit Verfligung des leitenden Beamten Nr.
1882 vom 18/05/2020 die oben genannte
Aufgabe dem Ingenieur Christian Alderucci aus

Bozen flir einen Betrag von Euro 14.800,56
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CNPAIA E IVA 22% ESCLUSI);

Che dallo stato finale dei lavori & emerso un
aumento di spesa relativamente alle opere
strutturali che ha comportato un ricalcolo
dell’'onorario per le prestazioni svolte dal

professionista ed un aumento di spesa;

Che, considerando il ribasso del 37,00% come
da preventivo Prot. N° 0081994/2020 del
04/05/2020, si rende necessario approvare un
un’integrazione dell'incarico pari ad Euro
672,07, oltre Inarcassa 4% e IVA 22%

Che Vl'aumento di spesa viene coperto
dall’attuale disponibilita delle spese tecniche
previste nelle somme a disposizione gia

approvate.

Considerato che l'affidamento di cui al presente
provvedimento & finanziato con mezzi propri di
bilancio

Il Dirigente in qualita di RUP dichiara, con la
sottoscrizione del presente provvedimento,
I'assenza di ogni possibile conflitto d’interesse
in relazione al suddetto affidamento;

espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica;

IL DIRETTORE D’UFFICIO
DETERMINA

Per i motivi espressi in premessa ai sensi
dell’art. 15, comma 8 del "“Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”

1) di approvare l'integrazione di incarico per
effetto della ricalcolazione dell’onorario
calcolato sulla base del conto finale dei lavori
(dal quale & emersa una maggiorazione dei
costi relativi alla parte strutturale) a favore
dell'ing. Christian Alderucci di Bolzano per
I'importo di € 852,72 (contributi al 4% e IVA al
22% compresi), a seguito di espletamento di
procedura negoziata con un operatore
economico (affidamento diretto sotto 40.000,00
€) ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) del

Determina n./Verfiigung Nr.1622/2021

(4% CNPAIA UND 22% MwSt.
AUSGESCHLOSSEN) Ubertragen wurde;

dass der Endzustand der Arbeiten eine
Erhéhung der Ausgaben fir die baulichen
Arbeiten zeigte, was zu einer Neuberechnung
der Honorare flr die vom Fachmann erbrachten
Leistungen und zu einer Erhdhung der

Ausgaben flhrte;

Dass in Anbetracht des Preisnachlasses von
37,00% laut Angebot Prot. Nr. 0081994/2020
vom 04.05.2020 eine Erhdéhung der Ausgaben
um 672,07 Euro, zuziglich Inarcassa 4 % und
MwsSt. 22 %, genehmigt werden muss.

Dass die Erhdhung der Ausgaben durch die

aktuelle Verfligbarkeit von technischen

Ausgaben gedeckt ist, die in den bereits
genehmigten verfligbaren Betragen vorgesehen

sind.

Angesichts der Tatsache, dass dieses Vergabes
zugrundeliegende Beschaffung durch eigene
Haushaltsmittel finanziert wird

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden
Verfigung erklart der Direktor als EVV, dass
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten
in Bezug auf die oben genannte Abtretung

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens Uber die technische
OrdnungsmaBigkeit;

Dies voraugeschickt
VERFUGT
DER AMTSDIREKTOR

Aus den genannten Grinden und im Sinne des
Art. 15, Abs 8 der “Gemeindeverordnung Uber
das Vertragswesen”:

1) die Erhéhung der Ausgaben infolge der
Neuberechnung des Honorars auf der
Grundlage der Endabrechnung der Arbeiten
(aus der sich eine Erhéhung der Kosten in
Bezug auf den strukturellen Teil ergab)
zugunsten des Ingenieurs Christian
Alderucci aus Bozen in Hohe von 852,72 €
(einschlieBlich 4 % Beitrage und 22 %
MwSt.) zu genehmigen, infolge eines
Wettbewerbs durch Verhandlungsverfahren
mit einem Wirtschaftsteilnehmer (direkte
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DLgs. N. 50/2016, dell’art. 17 comma 1 lettera
a) della LP n. 16/2015 e ss.mm.ii. e ss.mm.ii. e
dell’art. 8 del “Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”, alle condizione del
preventivo di data 10/02/2020, sub condizione
sospensiva dell’efficacia dell’atto a seguito della
verifica della regolarita contributiva e del
possesso  da parte  del professionista
dell’assicurazione per responsabilita civile
professionale.

2) di avere rispettato le disposizioni in merito
al principio di rotazione, ai sensi dell’art. 10
del "Regolamento comunale per la disciplina
dei Contratti” nella scelta dell'operatore
economico del “Piano Triennale di
Prevenzione della Corruzione”;

3) di approvare lo schema della lettera
d’incarico, al quale si rinvia per relationem e
che e depositato presso I’'Ufficio
Infrastrutture ed Arredo urbano, che
costituisce parte integrante del presente
provvedimento, contenente le condizioni e le
clausole del contratto che verra stipulato con
la ditta affidataria;

4) di stabilire che il contratto sara stipulato in
modalita elettronica mediante scambio di
corrispondenza, ai sensi dell’art. 37 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 21 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

- di dare atto che I'affidatario non & soggetto
a verifica dei requisiti di partecipazione
prima della stipula del contratto, giacché in
applicazione dell’art. 32, comma 1 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., le stazioni
appaltanti che utilizzano gli strumenti
elettronici, per gli affidamenti di lavori,
servizi e forniture fino a 150.000 euro,
sono esonerate da tale verifica;

Il mancato possesso dei requisiti
comportera la risoluzione del contratto.

Determina n./Verfiigung Nr.1622/2021

2)

3)

4)

Vergabe unter € 40.000,00) gemaB Art. 36,
Absatz 2 Buchstabe a) des Gv.D. Nr.
50/2016 i.g.F., gemaB Art. 17 Absatz 1
Buchstabe a) des LG Nr. 16/2015 i.g.F. und
gemaB Art. 8 der ,Gemeindeverordnung
Uber das Vertragswesen"™ unter der
Bedingungen der Ausgabenschatzung

vom 10/02/2020;
Diese MaBnahme wird erst dann
rechtswirksam, wenn die

OrdnungsmaBigkeit der Beitragslage
und der Besitz seitens des Freiberuflers
einer Berufshaftpflichtversicherung
festgestellt werden

- gemaB Art. 10 der ,Gemeindeverordnung
iiber das Vertragswesen" und den

~Dreijahresplan zur
Korruptionspravention" bei der Auswahl
des Wirtschaftsteilnehmers die

Bestimmungen betreffend den Grundsatz
der Rotation berlcksichtigt zu haben,

- den Entwurf des Auftragsschreibens mit
den Vertragsbedingungen und Klauseln,
welcher mit der auserwahlten Firma
abgeschlossen wird, auf welchen Bezug
genommen wird, welcher beim Amt flr
Infrastrukturen und Freiraumgestaltung
hinterlegt ist und welcher integrierender
Bestandteil der vorliegenden MaBnahme
bildet, anzunehmen,

- festzulegen, dass der Vertrag
elektronisch im Wege des Briefverkehrs
gemaB Art 37 L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und
Art. 21 der ,Gemeindeverordnung (ber
das Vertragswesen" abgeschlossen wird,

es wird festgestellt, dass der
Zuweisungsempfanger keiner Kontrolle
der Teilnahmeanforderungen vor dem
Vertragsabschluss unterliegt, da in
Anwendung von Artikel 32 Absatz 1 des
L.G. Nr. 16/2015 i.g.F. die

Vergabestellen, welche die
elektronischen Instrumente far
Vergaben von Bauleistungen,

Dienstleistungen und Lieferung mit
einem Betrag bis zu 150.000 Euro
verwenden, von dieser Uberpriifung
befreit sind,

Die fehlende Erflllung der
Anforderungen wird die
Vertragsaufhebung zur Folge haben.
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Il contratto per questo motivo conterra una Der Vertrag wird demzufolge eine

clausola risolutiva espressa. ausdrickliche Aufhebungsklausel
enthalten.

- di dar atto dell’esclusione di ogni possibile -  Festzustellen, dass kein Interessenskonflikt
conflitto d’interesse da parte del RUP in des Verfahrensveratwortlichen bezliglich die
relazione al suddetto affidamento; oben genannte Zuweisung vorliegt.

5) di impegnare, ai sensi dell'art. 183, comma 5) -im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D.
1 del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii. e del Nr. 267/2000 i.g.F. und des angewandten
principio contabile applicato all. 4/2 al Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2
D.Lgs. n. 118/2011 e ss.mm.ii., le somme zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die
corrispondenti ad obbligazioni Betrédge, die den gesetzlich festgelegten
giuridicamente perfezionate, con Verpflichtungen entsprechen, zulasten der
imputazione agli esercizi in cui le stesse Geschaftsjahre zu verbuchen, in denen sie
sono esigibili, come da allegato contabile; zahlbar sind, gemaB buchhalterischer

Anlage,

6) - di aver accertato preventivamente, ai sensi 6) -zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz
e per gli effetti di cui all'art. 183, comma 8, 8, des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F. Uberprift
del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii., che il zu haben, dass das Zahlungsprogramm im
programma dei pagamenti di cui alla Rahmen dieser Ausgaben mit den
presente spesa €& compatibile con gli Barzuweisungen und den Einschrankungen
stanziamenti di cassa e con i vincoli di der offentlichen Finanzen vereinbar ist,

finanza pubblica;

7) -contro il presente provvedimento pud 7) -gegen die vorliedende MaBnahme kann
essere presentato ricorso entro 30 giorni al innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen
Tribunale Regionale di Giustizia Verwaltungsgerichtshof - Autonome
Amministrativa - Sezione Autonoma di Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
Bolzano. werden.

- di dare atto che il presente provvedimento & - Festzuhalten, dass die vorliegende MaBnahme
soggetto a pubblicazione ai sensi dell’art. 23 del gemalB Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013 und Art.
D.Lgs. n. 33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n. 29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der Veréffentlichung
50/2016; unterworfen ist.

Anno E/U Numero Codice Bilancio Descrizione Capitolo Importo

Jahr  E/A Nummer Haushaltskodex Kapitelbeschreibung Betrag

2021 | U | 1870 10052.02.010900082 Interventi di manutenzione | 852,72

straordinaria del ponte
Campiglio

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
STRINGARI STEFANO / ArubaPEC S.p.A.
firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:
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